
Pirmās instances tiesas 2009. gada 23. septembra spriedums 
— Igaunija/Komisija 

(lieta T–263/07) ( 1 ) 

(Vide — Direktīva 2003/87/EK — Siltumnīcas efektu izrai­
sošo gāzu emisijas kvotu tirdzniecības sistēma — Igaunijas 
emisijas kvotu valsts sadales plāns laikposmam no 2008. līdz 
2012. gadam — Dalībvalstu un Komisijas pilnvaras — Vien­
līdzīga attieksme — Direktīvas 2003/87 9. panta 1. un 3. 

punkts un 11. panta 2. punkts) 

(2009/C 267/102) 

Tiesvedības valoda — igauņu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: Igaunijas Republika (pārstāvis — L. Uibo [L. Uibo]) 

Atbildētāja: Eiropas Kopienu Komisija (pārstāvji — U. Velkers [U. 
Wölker] un T. Tamme [T. Tamme], advokāti) 

Personas, kas iestājušās lietā, prasītājas prasījumu atbalstam: Lietuvas 
Republika (pārstāvis — D. Krjaučūns [D. Kriaučiūnas]) un Slovā­
kijas Republika (pārstāvji — sākotnēji J. Čorba [J. Čorba], pēc 
tam B. Ričova [B. Ricziová]) 

Persona, kas iestājusies lietā, prasītājas prasījumu atbalstam: Lielbri­
tānijas un Ziemeļīrijas Apvienotā Karaliste (pārstāvji — sākotnēji 
Z. Brainstone Krosa [Z. Bryanston Cross], pēc tam L. Sīboruts [L. 
Seeboruth] un visbeidzot S. Osovskis [S. Ossowski], kuriem palīdz 
Dž. Moriss [J. Maurici], barrister) 

Priekšmets 

Komisijas 2007. gada 4. maija Lēmuma par siltumnīcas efektu 
izraisošo gāzu emisijas kvotu valsts sadales plānu, ko saskaņā ar 
Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 13. oktobra Direk­
tīvu 2003/87/EK, ar kuru nosaka sistēmu siltumnīcas efektu 
izraisošo gāzu emisijas kvotu tirdzniecībai Kopienā un groza 
Padomes Direktīvu 96/61/EK (OV L 275, 32. lpp.), Igaunijas 
Republika iesniegusi attiecībā uz laikposmu no 2008. līdz 
2012. gadam, atcelšana 

Rezolutīvā daļa: 

1) atcelt Komisijas 2007. gada 4. maija Lēmumu par siltumnīcas 
efektu izraisošo gāzu emisijas kvotu valsts sadales plānu, ko 
saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 13. 
oktobra Direktīvu 2003/87/EK, ar kuru nosaka sistēmu siltum­
nīcas efektu izraisošo gāzu emisijas kvotu tirdzniecībai Kopienā un 
groza Padomes Direktīvu 96/61/EK, Igaunijas Republika iesnie­
gusi attiecībā uz laikposmu no 2008. līdz 2012. gadam; 

2) Komisija papildus saviem tiesāšanās izdevumiem sedz arī Igaunijas 
Republikas tiesāšanās izdevumus; 

3) Lietuvas Republika, Slovākijas Republika un Lielbritānijas un 
Ziemeļīrijas Apvienotā Karaliste sedz savus tiesāšanās izdevumus 
pašas. 

( 1 ) OV C 223, 22.09.2007. (Labojums C 247, 20.10.2007.) 

Pirmās instances tiesas 2009. gada 23. septembra spriedums 
— Viñedos y Bodegas Príncipe Alfonso de Hohenlohe/ITSB 

— Byass (“ALFONSO”) 

(lieta T-291/07) ( 1 ) 

(Kopienas preču zīme — Iebildumu process — Kopienas 
vārdiskas preču zīmes “ALFONSO” reģistrācijas pieteikums 
— Kopienas agrāka vārdiska un valsts agrāka vārdiska preču 
zīme “PRINCIPE ALFONSO” — Relatīvs atteikuma pamato­
jums — Sajaukšanas iespēja — Regulas (EK) Nr. 40/94 8. 
panta 1. punkta b) apakšpunkts (tagad — Regulas (EK) Nr. 
207/2009 8. panta 1. punkta b) apakšpunkts) — Apjoms, 
kādā Apelāciju padome veic pārbaudi — Pienākums lemt 
par visu apelācijas sūdzību — Regulas Nr. 40/94 62. panta 
1. punkts (tagad — Regulas Nr. 207/2009 64. panta 1. 

punkts) 

(2009/C 267/103) 

Tiesvedības valoda — spāņu 

Lietas dalībnieki 

Prasītāja: Viñedos y Bodegas Príncipe Alfonso de Hohenlohe, SA, 
Cenicero (Spānija) (pārstāvji — M. Lobato García-Miján un B. 
Díaz de Escauriaza, avocats) 

Atbildētājs: Iekšējā tirgus saskaņošanas birojs (preču zīmes, 
paraugi un modeļi) (pārstāvji — S. Palmero Cabezas un J. Laporta 
Insa) 

Otra procesa ITSB Apelāciju padomē dalībniece: González Byass, SA, 
Cádiz (Spānija) 

Priekšmets 

Prasība par ITSB Apelāciju otrās padomes 2007. gada 29. maija 
lēmumu lietā R 1110/2006-2 par iebildumu procesu starp 
Viñedos y Bodegas Príncipe Alfonso de Hohenlohe, SA un González 
Byass, SA 

Rezolutīvā daļa: 

1) atcelt Iekšējā tirgus saskaņošanas biroja (preču zīmes, paraugi un 
modeļi) (ITSB) Apelāciju otrās padomes 2007. gada 29. maija 
lēmumu lietā R 1110/2006-2; 

2) ITSB atlīdzina tiesāšanās izdevumus. 

( 1 ) OV C 235, 6.10.2007.

LV 7.11.2009. Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis C 267/59


